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INFORMATION

OM MANUALEN

Manualen innehéller allménna beskrivningar fér

produkten som anses vara korrekta vid tiden fér tryckning.
Kontinuerliga férbattringar ar ett av GARO:s mal, och vi
forbehaller oss darfér ratten att nér som helst modifiera
vara produkter, bade hard och mjukvara. Vi reserverar oss
Gven for tryckfel. Senaste manualen finns alltid tillganglig

pd https://www.garo.se

INFORMATION

GARO 1S4 &r en fordonsladdare fér Mode-3 AC laddning
upp fill 43kW.

Nedan féljer n&gra exempel pd funktioner som finns med

som standard:

. Fast kabel fér Mode 3-laddning av elektriska
fordon.

d Ladmpad fér installation pd& mark.

. LED status indikation.

. Uppgraderingsbar mjukvara*

o Synlig energimatare

. OCPP via 4G eller LAN*

. RFID lasare for saker atkomstkontroll (ldsaren dr nte

aktiverad vid leverans)*

LS4 stadjer foljande funktioner:

L Extern DLM energimétare*

. Installation av flera LS4 som ett kluster via
Ethernet*

. Installation av flera LS4 MINI, LS4 och GLB+ som

ett kluster via Ethernet*

* Kraver certifierad tekniker

SAKERHETSINFORMATION

A LS4 laddstation &r endast konstruerad for att ladda

elektriska fordon

A All elektrisk installation ska utféras av behorig
elekiriker och installationen ska harmonisera
med landets lokala installationsregler. Vid frégor,

kontakta er lokala elinstallations-myndighet

>

Folj lokala bestémmelser s& att inga

laddstrémsbegransningar dverskrids.

>

For att j@mna ut belastningen ar det viktigt aft
anvénda fasrotering nér man ansluter flera 1S4 till

samma matning.

Ventilationssignal fran elektriskt fordon stéds inte av
LS4 laddstation

Adapters fér laddkontakidon ér ej fillatet aft

anvénda.

Forlangningskablar ar ej tillatet att anvanda i

kombination med laddkabeln

> > > b

Anvand inte privat kraftgenerator som kraftkélla
till utrustningen. Spanningsvariationer kan skada

bilbatteri och eller sjalva laddstationen.

>

Felaktig installation och testning av laddstationen
kan skada bilbatteriet och/eller sjélva

laddstationen.

A Anvand inte laddstationen utanfér dess

anvéndningstemperaturomrédde — se “teknisk data”

FORSIKTIGHETSUPPMANINGAR

A Felaktig installation och testning av LS4 kan skada

fordonet och / eller sjglva LS4.

A Elektricitet av dalig kvalite kan skada bade laddbox
och sjalva fordonet. Exempel pa kélla till elektricitet
av lag kvalite kan vara enkla privata el-generatorer

for hemmabruk.

A Anvénd inte LS4 utanfér dess
anvéndningstemperaturomrédde — se “teknisk data”.




INFORMATION

GENERELL INFORMATION

@

Varje 1S4 laddstation é&r férkonfigurerad i
fillverkningen och testad efter kundens specifikation.
Inga installningar eller &ndringar i mjukvaran ar

nédvéndigt under installationen.

Planera installationsplatsen noga s& att risk fér

pakarning av fordon minimeras.

Varje LS4 laddstation ar uppmarkt med eft unikt Menr
s& att installatéren kan identifiera varje laddstation
under installationen. M-numret finns p& insidan av
daérren upp fill p& héger. Vénligen ha M-numret
fillgéngligt vid kontakt med GARO support.

LS4 laddstationer som &r férkonfigurerade mot en
Backend-operatér har sitt ChargeBoxID (CBID) under
M-numret.
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INSTALLATION

INSTALLATION

Montera och installera matningskabeln. Se bild
1-5.

Fasrotering rekommenderas fér att jémna ut
belastningen mellan faserna dé flera 1S4:or ansluts
fill samma matningspunkt. T ex:

T:a LS4: L1, 12, L3

2:a1S4: 13,11, 12

3:e 1S4: 12, L3, L1

Osv...

Notera: Nér lastbalansering ar férinstéllt vid
fillverkningen ska man félja fasordningen som finns
vid inkommande plint. Alla férkonfigurerade LS4:or
har information om detta inne i kapslingen.
Packningen i botten ska sluta t&tt runt inkommande
matningskabel fér att férhindra smuts, damm och
skadeinsekter att ta sig in i kapslingen. Se bild 4.
| system med flera sammankopplade 1S4:or
installeras TP kabel Caté mellan varje laddstation
och medféljande router/switch placerad tex i LS4

mastern. Se exempel p& ethernet inkopplingar bild

6 och 7.

Exempel p& Master/Slave dokument

| system med flera sammankopplade LS4:or ska
man félja installationsordningen i medféljande
Master/slave dokument. Se tabell 1.

| system med extern energimétare (fér DLM funktion)
anslut energimatarens modbus A- och B+ plintar

till LS4 Masterns plint 200 (A-) och 201 (B+) med
partvinnad kabel. Energimétarens Modbus adress
ska vara 2, Baud 9600, 8bit, 1 stopbit, no parity.
Spdnningssatt laddstationen och vanta ca Smin fér
aft laddstationen ska starta upp.

Testa laddstationens b&da sidor med en EVSE tester
eller ett elekiriskt fordon. | fall d&r autentiering
kravs (tex av RFID tagg eller liknande) fér att starta
laddning, kontakia Backend operatéren.

Fyll i garantiformuléret.

Role Serialnumber / M-number

Master MOOOO1

Slave 1 MO0O002

Slave 2 MOO003

Slave 3 MO00004

Slave 4 MOO00S

Slave 5

Slave 6

Slave 7

Slave 8

Slave 9

Slave 10
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(bild 3)

(bild5)

INSTALLATION
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INSTALLATION

3st LS4 ihopkopplade med TP CAT6 kabel fill router/switch

MASTER SIAVE 1 SIAVE 2
(T T T T T B (T T T T T B (T T T T T B
| | | | | |
| | | | | |
| | | | | |
| | | | | |
| | |
L8l 18] | 8l | 8l |
bo|Z | ' | ' |
e | ' | ' |
' | ' | ' |
' | ' | ' |
' | ' | ' |
' | ' | ' |
' | ' | ' |
' | ' | ' |
' | ' | ' |
' | ' | ' |
[ G i R ] ___J | S ___J
TP CATO
TP CATO
(bild 6)
5st LS4 ihopkopplade med TP CAT6 kabel till router/switch
MASTER SLAVE 1 SLAVE 2 SLAVE 3 SLAVE 4
________ Y T T T T T T A —_— T T T T T T _— T T T T T T Y
{ MO0001 : { MO0002 : { MO0003 : { MO0004 : |{ MO0005 :
I I | I I
! P P P Lo l
[ B P B - — — |
| 9] 0O | b 0 | 0 | 0 | O
& | 5 | | | |
A | l~3 | ' | ' | ' |
e AL | I I
| ' | ' | ' | ' | '
| I | I | I | I | |
| I | I | I | I | |
| I | I | I | I | |
| I | I | I | I | |
| I | I | I | I | |
| I | I | I | I | |
| I | I | I | I | |
(S N J 11— J (S ___J [ ) [ _—_J
TP CAT6
(bild 7) TP CAT6 L TP CATO TP CAT6
|
Exempel p& DIM meter installation
DLM meter

Modbus address #2
600, 8, 1, no parity

Twisted pair

e |

Y1y
LUy
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Terminals:
#200 - A-
#2071 - B+



ANVANDARINSTRUKTIONER

ANVANDARINSTRUKTIONER

Anslut laddkabeln fill fordonet.

Om autentiering krdvs, hall en giltig RFID tagg framfér RFID-IGsaren eller anvénd operatérens APP fér att starta laddningen.
laddningen kommer att starta direkt om fordonet &r redo fér laddning. Se fordonents manual.

Nér laddningen ar klar, félj fordonets instruktioner.

Nér laddningen har avslutats, lossa laddkabeln frén fordonet och placera kablen p& anvisad plats.

LED indikeringar Nar Felorsak
Inget fordon anslutet Laddstation tillganglig och redo fér laddning
Fordon anslutet State B: Fordon anslutet men ej redo fér laddning
D D
Fordon anslutet State C: Fordon anslutet och redo fér laddning men laddstation
Konsfant kréver autentifiering fér att starta laddning. (Free Charging =
OFF)
s (@ | Nar fordon ansluter Lladdstation detekterar en laddkabel men inget fordon.
Blinkar (3 blink)
&= (&= | Narsomhelst Laddstation har mottagit order fr&n Backend att starta laddning
men vdntar pé fordon aft ansluta.
Blinkar
(30sek blink)
e e | [Ordon anslutet Laddning pagar (State C)
Konstant Fordon anslutet laddning pausad (State B)
(@) (@==== Ndrsomhelst Laddstationen d@r reserverad fér en specifik kund
Blinkar
Né&rsomhelst DCHelsévervakning kan vara defekt
Néarsomhelst under laddning Jordfelsbrytare utlést

Nérsomhelst under laddning DC-Fel upptackt

Nérsomhelst under laddning Dvérgbrytare utldst
Konsiant Nérsomhelst under laddning Typ 2 motorlés &ppnat, laddkabel gar att ta loss
Nér fordon ansluter Ladduttag kan inte akfivera lasmekanismen
Nér fordon ansluter Laddkabelfel
e e | N&r RFID tagg hélls fram RFID tagg ej godkand
Konstant
(3 sekunder)
() (@—) Ncrsomhelst Laddstation &@r avaktiverad
Blinkar
- D) (@ 5 | Nér RFID tagg halls fram Laddstation véntar p& godkand tagg frén Backend eller
molntj@nst
Blinkar
Laddstation och interna Sakring fér matande kabel utlést
energimdatare spanningslésa 4-polig huvudbrytare i OFF lage
1-polig huvudbrytare i OFF lage
; } ; 12V aggregat ger ej spdnning
Inget ljus Laddstation &r spanningslds

Toppkort far ej 12VDC

men energimdtarna fungerar
12V aggregat ger spdnning men chargecontrollers visar ej gront

lius (ready). Under normal anvéndning ska de blinka grént.

GARO
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LED indikeringar

ANVANDARINSTRUKTIONER

Atgard 1

Atgard 2

Konstant

Inget fel

Kontrollera fordonets instéllningar som kan péverka laddningen,

tex parkeringsbroms, l&sta dérrar mm.

Hall fram en godkénd RFID tagg eller anvénd operatérs app for
aft starta laddning.

Om laddstationen ska vara tillganglig utan krav p& autentifiering,
kontakta Backend operatér som verifierar att laddstationen har

"Free charging" satt till ON

Blinkar (3 blink)

Anslut laddkabeln till fordonet eller kontrollera att laddkabeln &r
korrekt ansluten till fordonet. Om fortfarande problem, testa med

annan laddkabel.

Blinkar (30sek blink)

Anslut laddkabeln till fordonet eller kontrollera att laddkabeln &r

korrekt ansluten till fordonet.

Konstant

Inget fel

Inget fel

(eamms) (@)

Inget fel (kontakta Backend operatér om detta inte ar dnskat

Har ni provat allt utan
framgéng? Kontakta installatér
eller GARO support (ha
M-numret fillgéngligt)

Har ni provat allt utan
framgéng? Kontakta installatér
eller GARO support (ha
M-numret tillgangligt)

mode)
Blinkar

Om larmindikeringen lyser fast orange p& chargecontrollern

behéver den bytas

Aterstall jordfelsbrytaren i laddstationen

Kontrollera att den 8-poliga kontakten sitter fast ordentligt i

chargecontrollern

Kontrollera jordning och faser i matande central

Nar fordon &r anslutet: Lossa laddkabeln fran laddstationen, sen

ska LED atergd till att lysa gront. Ateranslut laddkabeln for att

starta laddning. laddningen kommer att starta automatiskt efter

15min om laddkabeln ej lossas. Har ni provat allt utan

Aterstéll dvéirgbrytare framg&ng? Kontakta installatér

Kontrollera intern kabeldragning fér méjlig kortslutning. eller GARO support (ha

emmms emmm» | Kontrollera max tillaten laddstrém i Backend installningarna. M-numret tillgangligt].

Konstant [OperatorCurrentlimit)

Kontrollera l&smotorns kablar och 0ns|umingor. Kontrollera

l&smekanismens arm gar aft réra.

Kontrollera att kontaktens &r ordentligt isatt i uttaget. Latt kraft kan

vara nédvéndigt.

Kontrollera att inga frémmande féremdl finns inne i uttaget som

kan blockera kontakten.

Kontrollera att motorl&set ser ratt installerat och oskadat ut

Kontrollera laddkabel och kontakt och leta efter uppenbara

skador. Testa med annan laddkabel.

Kontrollera att CP och PP anslutningar inte ér 18sa eller har dalig
kontak.

Kontrollera att laddboxen ér ordentligt jordad.

Konstant rétft ljus kommer
alltid att generera eft larm fill

Backend operatér.

GARO




LED indikeringar

ANVANDARINSTRUKTIONER

Atgard 1

Atgérd 2

Konstant

(3 sekunder]

Kontrollera att RFID tagg ar godkdnd av Backend operatér.
Kontakta Backend operatér.

Kontrollera att RFID tagg sparas i chargecontrollerns white list

(gors av certifierad tekniker)

Kontakta Backend operatér och be om ficrr aktivering.

Blinkar
< D) (@ 5 | Inga fel

Blinkar
Aterstall sakring i matande central.
Kontrollera huvudbrytare.
Kontrollera 1-polig brytare, aterstall vid behdv.
Kontrollera att 12VDC aggregatet f&r 230VAC pd L och N
plinten.
Koppla bort réd och svart kabel frén 12V aggregatets + och -
plintar.
Om 12V aggregatet startar nér svart och réd kabel &r

Inget ljus bortkopplade indikerar def en kortslutning eller ett jordfel i en av

12V komponenterna inne i laddstationen.

Om DC-OK LED ej ténds behdver man byta 12V aggregatet.

Kontrollera réd/svart kabel och kontakt mellan DC plintarna och

toppkortefs snabbkontakt.

Kontrollera att chargecontrollern har 12V matning (4-polig
snabbkontakt, nr 1 och 2) och att LED blinkar grént. Om den har

12V och inte blinkar grént behéver man byta chargecontroller

Har ni testat allt utan framgéng?
Kontakta er installatér eller
GARO support. Ha M-nummer
tillgangligt.

Har ni testat allt utan framgéng?
Kontakta er installatér eller
GARO support. Ha M-nummer

tillgangligt.
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ANVANDARINSTRUKTIONER
LED indikeringar Indikering / felkod i HMI OCPP felkod
IDLE (available) - (A) Vehicle not connected
D D
IDLE (available) - (B) Vehicle connected not ready
Konstant IDLE (available) - (C) Vehicle connected ready
&= (&= | IDIE (available) - {A) Vehicle not connected
Blinkar (3 blink)
e (@ | AUTHORIZED (available] - [A] Vehicle not connected
Blinkar
(30sek blink)
e e | CHARGING (occupied) - (C) Vehicle connected ready
CHARGING (suspendedEV) - (B] Vehicle connected not ready
Konstant
(oamms) (@@Ga=»)
Reserved
Blinkar
RCD triggered groundFailure
Residual current defected via sensor groundFailure
amms s | MCB of type 2 socket triggered overCurrentFailure
Konstant Actuator unlocked while charging connectorlockFailure

Plug locking failed

connectorlockFailure

Possible CP and PR wiring issue.

otherError

UNAVAILABLE (unavailable)

Unavailable

Blinkar
MATTSKISS _, s00 -
I = =
Q
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i
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ELSCHEMA
ELSCHEMA
Ant, ———
Components Placement (Read from top to bottom)
I
KF1 ANT = 4G antenna

OC Termial KF1 = Led light Topcard

D1 H a g' ’ RFID 1 = RFID Reader
. K3 = Contactor for Heater Cold Option

T1 =Powersupply 12V/230V

ad AC Terminal = AC Terminal Block 230V
XN1 T XPE2
| TeF [ TaT 01 CC1 =Charge Controller (Master)
E -QA1 %| DC Terminal = DC Terminal Block +12V/-12V
- XD1 =Type2 Charging Cable

’1
P1=Energymeter

s XN1= Neutral Terminal Block

' ' ' QA1 = Contactor
ol m T3
. . . XPE1= Protection Earth Terminal Block 1
XPE2= Protection Earth Terminal Block 2
N T CT1 = Current transformer 100A
¢ FC1 FB1
1 1 1 1 1

. CT2 = Current transformer 100A

CT3 = Current transformer 100A

FC3 = Fuse Charge Controller and Powersupply

EE o@@  olo FC1 =Fuse

Qi 5P1 \/ FB1=RCCB
200/201 = External Meter Terminal Block 200/20°
Q1 = Main Breaker

L1
> | 12 SP1 = Surge Protection
13 EB1 = Heater Cold Option
EB1 N
PE X1 =Incoming Terminal Block

100W
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER
TEKNISKA SPECIFIKATIONER
Produkt typ LS4 43kW
Standards / Direktiv IEC 61 1 och IEC 61439-7

C€ RoHs.

EMC klass:

2014/30/EU

Installationsmetod:

Mark

Installationsmiljo:

Inomhus / Utomhus

Typ av miljé:

Non-restricted Access

Mérkspénning:

3-fas 400VAC 50Hz

Installations system:

TT, TN and IT* systems

Ladd typ: Mode 3

Ladd metod: AC laddning
Skyddsklass: P54
Mekanisk hallfasthetsklass K10
Temperaturomrade: -25C - +40C
Vikt: 40kg
Standard kabelléngd (fast kabel version): Standard 7,5m
Mérkbrytférméaga: 10kA
Mérkkortslutningsbrytférméga: 10kA
Kortslutingsbrytférmaga: 10kA
Utlésningskaraktar: Type C
Mérkstdtspénning: 4kV
Mérkisolationsspénning: 230/400V
Mérkstrém: 63A

RDF: RDF=
Miliekrav: 3

EMC miljsferhallanden: A och B

RFID frekvensband 13.56MHz
RFID utstrélande effekt 250mW

SERVICE INFORMATION

Skotsel och underh&ll GARO LS4 laddstation:

Garantin galler endast om arlig service ar utférd och

dokumenterad.

Service ska utféras &rligen och dokumenteras.

For att utféra servicen krévs allmén behérighet EL, dvs.

endast en behérig installatér fé&r utféra servicen.

Servicen utférs genom besikining av laddstationens yttre

och inre delar, motionering av

komponenter och funktionskontroll.

Om laddstationen &r uppkopplad mot en WEB-portal

eller p& annat satt styrs frén eft externt system via en

fiénsteleverantér krévs aft servicepersonalen kontaktar
fiénsteleverantéren infér en planerad service. Dels fér aft
kunna utféra alla steg i servicen men ocksd fér att undvika
att automatiska felrapporter skickas frén laddstationen vid
pabériad service som kan leda fill dyrbara utryckningar

av annan servicepersonal. Normalt framgér det av
instruktionen pé& laddstationen om den &r uppkopplad till en
dverordnad fjdnst.

Vid fragor kring service kontakta GARO support p& 0370-
51 16 60 / support@garo.se. Ladda ner checklista och

protokoll via v&r hemsida.
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ARUGT UNDERHALL / SERVICE

PROTOKOLL ARLIGT UNDERHALL OCH SERVICE

Anlaggnings ID: Utférare:

Datum:

Atgérd vid érligt underhall:

Status/Vdrde

Kommentar

Okuléar kontroll av laddstationens utsida

Kontroll av LED-indikering lyser (grént vid ledigt)

Kontroll av kablar, anslutningsdon, kontakistift

Kontroll av férg,foliering och instruktioner

Kontroll av Antenn, (om s&dan &r monterad)

Kontroll av infastning mark

Rengéring av laddstationens utsida

Kontrollera l&s och lasbleck

Kontroll av JFB genom att trycka pd testknappen mérkt
"T" p& jordfelsbrytaren. Kontrollera att laddindikering

byter férg till réd fér den sida vars uttag [8st ut.

Kontroll av laddstationens funktion med lampligt EVSE

testinstrument

RFID-lésare (om stationen &r utrustad med detta), vid
identifiering ger laddindikering ifran sig tvé& eller tre

blinkningar

Bryt strémmen till laddstationen

Kontroll av tatlister

Kontroll av &tdragningsmoment p& inkommande

stfrommatning

Kontroll av &tdragningsmoment p& laddstationens

infastning i fundament

Kontroll av &tdragningsmoment p& normkomponenter

och kontaktor

Kontroll av kontakter och kabelanslutningar pa CCU-

modulen

Kontroll av laddkabelns dragavlastning, samt att

laddkabeln ej gér att rotera i dragavlastningen. Dra &t

vid behov.

Oppna Typ 2 kontakten och kontrollera

&tdragningsmomentet 2,5Nm.

Mét motsténdet hos jordningen i laddkablarna/uttagen

med multimeter

Rengér vid behov laddstationens insida

Sla pé spénningen till laddstationen

Kontrollera laddning
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GARANTIVILIKOR

GARANTIVILLKOR

EU lander utom Sverige

Uk N

The product benefits from manufacturer’s warranty. The applicable warranty period
must be stated in purchase documents from your supplier.

The product must be installed by a certified installer / contractor.

Proper installation, storage and operation conditions must be obtained.
Warranties apply only to products installed in their original installation location.
Installation, use, care, and maintenance must be normal and in accordance with
instructions.

Warranty requires a dated, fully filled in Warranty form by an certified installer/
contractor. If the original installation date cannot be verified, then the warranty
period begins ninety (90) days from the date of product manufacture (as indicated
by the model and serial number).

Warranty does not cover damage occurred by incorrect use of equipment, use of
any non-original spare parts, lack of maintenance or faults caused by disassembly
of the product or unauthorized persons infervention,

Warranty does not cover software or update thereof.

Warranty does not cover aesthetic deficiencies caused by negligent manipulation or
accidents (breaks or damage to the carcass).

Warranty does not cover damage caused by external overvoltage from either grid
or car/charging object.

Warranty does not cover damage caused by force major like for example but not
limited to: F|oods, winds, fires, |ighfning, accidents, sobofoge, mi\ifory conﬂicfs,

terrorism, volcanos, earthquakes or corrosive environments.

Sverige / Sweden

Garantivillkor enl ALEM 09.

OBS! Fullstandigt ifylld garantiblankett krévs.

Garantin gdller ej om produkten varit utsatt fér eft isolationstest, sk meggning.

GRRO




GARANTIFORMULAR / WARRANTY FORM

LS4 Model:

GARANTIFORMULAR

Group fuse (A):

Electrical installation data

Supply cable dimension:

Testbox / EV (model)

Function Test

Date:

Sign Installer:

Company Name:

Owner / Customer Name:

Installation adress:

GRRO

M no:




FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

[ e e ] I =y ey
- Frafhran o deerensslBmmetse’
Declaimiaon of confoimity ey et B
w Warrm | Rdniesg
| Poler Magnusson ] 181wl 1
ManufacturenTillverkare: GARD A0
B M3
5335 25 GNOSN) Telephone: =48 (370 53 28 &0
Sweelen Tribermet: WWW, APD.58

UK Address: Unit 16, Urban Express Park, Aston Hall Bd, Birminghem B6 TFH

Apent of equipmentMmericlslag: Ebocone Chasging Swation for EV with Radio Equipment/Laddstatson fibr efbil
med ibllssrands radio uinstning

Trade Mark™ arumbrke; GARD

Type Designation/ Typbeteckning: LS4, ... andioch LSAM...

W herely declare under our sale responsibility that oar preduct fulflls the requirensents of lallewing
directives
Wi intygar hiirmaed uender wirt ensemma segvor pif vir produkt uppfyller keav enbigt Rlpande direkniv:

The Low Voltage Directive (LVD) J01435EU § Ligspanmingsdirckeiver (LVD) 20043581,
Electremagnetic compatibility (EMC) 201430EL ¢ Elekmomagretisk koenpatibilicet (EMC) 2014 HVELL
Radia Equipment Directive 20I45VEL (RED) / Radicdinektives (RED) 201453,
RoHS Direetive (HRoHS) 200 165EU § RoHS direkiivel (RoHS) 200 165/ELL
[ The Electirical Equipment Safety Regulations 2016UK / 2016 No 110]
The Elcctromageetic Compatibility Regulations 2016/UK / 2016 Mo 1091
The Restriction of the Use of Hazardous Subitances in Elecirical and Elecironk Equipment Regulations
SOLEUEK S 2012 Mo 3032

The fllowing harmonised standards (atest edition) or technical specifications which comply with geod
ml-uﬂu practice in safety matters in force within the EDVUK Bave been used in the Mlg:l:f

Faljande harmonisernde standarder (senaste uigliva) eller tekniska specifikationee pom uppfiller god sikerhetsteknik
praxis imom ELVUK har anvinis @ kanstruktione:

EX [EC 61851-1:2019 EM 301 4891 W2.1.1 .
EM [EC 61851-21-2:2021 ETS1 EN 300 48532 V1.1.0 Drafi {in part)
[EC/TS S143%-T-2020 EN 301 511 V12.5.1

E 300 908-1 V13.1.1

Ex 300 908-13 VI31L

Ex 300 908-2 V13,11

ER 6231 ;2020

GARD AR Cimosid 2023.04-05

Company/ T Place Thate/Ort Diatuen

Frodust Manager Frodulnche!
Pesitbon Belaitning

Peter Magnuesson
Sign im primted letbers Mamnioeiydlsgande

GARO
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GARO AB

Box 203, SE-335 25 Gnosjo
Phone: +46 (0) 370 33 28 00
info@garo.se

garo.se

SE
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